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OZET

Bu calismada Ankara’da Milli Kiitiiphane’de 06 Mil. Yz. 3824 arsiv numarasiyla Yazmalar Koleksiyonu’nda bulunan Za’ifi Pir Mehmed bin Evranos
bin Nureddin bin el-Faris’e ait oldugu kayitlarda ifade edilen Siyer-i Nebi adli eser ele alinmistir. Hz. Peygamberin dogumu, 6limii ve yagamini ele
alarak anlatan tiir siyer olarak bilinir. Peygamberin savaslarina ise gazve ad1 verilir. Biz de ¢alismamizin baginda dncelikli olarak siyer ve siyer yaziciligi
tizerinde durduk. Bu eser, her ne kadar kiitiiphanede Siyer-i Nebi adiyla kayitlara gegmisse de daha ¢ok Hz. Peygamberin hayatinda onun emriyle Hz.
Ali’nin girdigi savaslar1 menkibevi bir tarzda isleyen bir manzume niteligi tasimaktadir. Eser mesnevi nazim sekliyle yazilmistir; ancak bas ve son
taraflarinda eksikler vardir. Mevcut héliyle sekiz farkli gazveyi anlatan sekiz boliimden olusmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Zaifi, Siyer-i Nebi, Hz. Muhammed, Gazve, Milli Kiitiiphane, 06 Mil. Yz. 3824

ABSTRACT

In this study, the work named Siyer-i Nebi, which is mentioned in the records belonging to Za'ifi Pir Mehmed bin Evrénos bin Nireddin bin al-Faris,
which is in the Manuscripts Collection with the archive number 06 Mil Yz 3824 in the National Library of Turkey, was analyzed and translated with
transcription. The concept which refers to the Prophet Mohammad’s birth, death and life were called as prophetic biography (siyer). The war of the
Prophet is called gazve. At the beginning of our study, we focused primarily on writing of prophetic biography and conducted partial research on this
subject and added the data we obtained to the study. Although this work is recorded in the library under the name of Siyer-i Nebi, it seems to be an epic
poem that deals with the wars Hz. Ali joined by the command of the Prophet Mohammad. The work is written in mesnevi verse, but there are deficiencies
in the head and end sides. It currently consists of eight chapters describing eight different events.
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1. GIRiS

Klasik edebiyat alan1 gegmisten glinlimiize verdigi 6nemli eserlerden dolay1 Tiirk Edebiyatinda olduk¢a 6nemli
bir yere sahiptir. Ozellikle el yazmasi eserlerin giiniimiiz edebiyatina kazandirilmas: hem kiiltiirel agidan hem
edebi agidan hem de dil agisindan olduk¢a 6nemlidir. Bizim inceledigimiz bu eser, Milli Kiitiiphane’de kayith
olan el yazmas1 bir eserdir.

Inceledigimiz metin Hz. Peygamberin gazalarini anlatan Siyer-i Nebi adiyla kayithidir. Metin edebi oldugu
kadar dini agidan da 6nemlidir. Tiirk Edebiyatinda siyer konu basliginda yazilmig pek ¢ok eser mevcuttur. Bu
durumu islamiyet’in kabuliinden sonra Tiirk Milletinin bu konuda bilgi arayisina ve Hz. Peygamber sevgisine
baglayabiliriz. Bu nedenledir ki bu alanda yazilan her bir eser kiymetlidir. Eserde daha ¢ok Hz. Peygamberin
emriyle Hz. Ali’nin yaptig1 savaslar/gazalar anlatilmistir. Ancak Hz. Peygamberin emir verdigi kisimlar ve
baz1 kiiffarin savagin sonunda Hz. Peygambere giderek Miisliiman olma isteklerini dile getirmeleri ve Hz.
Peygamber aracilifiyla Miisliman olmalar1 olay orgiisii sekliyle anlatilmistir. Bu da bizi, Hz. Peygamberin
hayatina ve bir sekilde ornek teskil etmesi yoniine gotiiriir. Bu nedenle esere Siyer-i Nebi adi verilmistir
diyebiliriz.

Eser, Milli Kiitliphane kayitlarinda Zaifi Pir Mehmed bin Evranos bin Nireddin bin el Farisi tarafindan Arap
harfleriyle kaleme alinmis Tiirkge manzum bir siyer olarak geger. Metin mesnevi tarzinda yazildigi igin her
beyit kendi igerisinde kafiyelidir.

Divan edebiyatinda Hz. Muhammed ile ilgili yazilan eserlerin basinda “siyer” tiirii gelir. Siyerler, Hz.
Muhammed’in hal tercimesine dair eserlerdir. Tiirk edebiyatinda hem mensur hem de manzum 6rnekleri olan
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siyerler, Hz Peygamber’in hayatimin tamamini ya da bir kismuni ele alirlar. Uzerinde ¢alistigimz eser de Hz.
Peygamberin ve sahabelerinin savaslarini konu edinen bir manzumedir. Hz Peygamber’in hayatindan sinirli
bir kesit alinmig ve anlatilmis izlenimi veren bu eser, daha ¢ok Hz. Ali etrafinda donen gazveleri anlatmaktadir.

Gaza veya gazve Islam dinini korumak ve yaymak amaciyla Miisliiman olmayanlara karsi yapilan kutsal
savasa denir. Siyer, sozliikte “davranig, hal, yol, adet, bir kimsenin ahlaki, seciyesi ve hayat hikayesi” gibi
anlamlara gelen “siret” kelimesinin ¢oguludur. Hz. Peygamberin dogumundan vefatina kadar olan
hayatin1 konu alan ilmin adi genel olarak “siyer” olarak adlandirilmistir. Fahr-i Kainat olarak bilinen Hz.
Peygamberin miibarek terctime-i hali ve bundan bahseden kitap ve bu alanda ¢alisma yapan bilim dali i¢in de
bu tabir kullanilir.

Siyer yaziciligi lizerine yapilan aragtirmalar ve teorik bilgiler kavramsal ¢ergeve olarak ¢aligmamizin ikinci
kismim1 olusturmaktadir. Ugiincii kisimda eser ve miiellifi ile ilgili bilgilere; dérdiincii kisimda ise eser iizerine
yapilan edebi incelemelere ve ceviri yazi ile olusturulmus metinden 6rnek beyitlere yer verilecektir.

2. SIYER YAZICILIGI

Hz. Peygamberin hayatin1 anlatmak i¢in metin olusturma diisiincesi, onun yer aldig1 olaylarin ve soyledigi
sozlerin dikkatle incelenmesini ve dogrulanmasini gerektirmis, bu baglamda ortaya ¢ikan siyer ve megazi
ilimleri i¢in temel olusturmustur. Kelime, Arapga (U-is-0+) kokiinden gelmektedir. Siyer kelimesi, davranis,
hal, yol, adet, bir kimsenin ahlaki, seciyesi ve hayat hikayesi manasindaki siret sozciigiiniin ¢gogul halidir
(Fayda, 2009: 319). Siyer, terim anlami olarak, Hz. Muhammed’in yasaminin tahlili ve bunun aktarilmasini
konu edinen bir bilim dalidir. Siyer so6zciigii, 1stilahi manada ilk defa Hz. Muhammed’in yasam hikéyesi i¢in
kullanilmis olup, bu alanda eser veren miielliflere ashabu’s-siyer denmistir (Ozdemir, 2007: 130). Dolayisiyla,
siyer, Hz. Muhammed’in hayatin1 konu alan geleneksel eserleri de kapsayan bir alandir.

2.1. Siyer ve Megazi Kelimelerinin Anlamlari ve Kékenleri

Megazi kelimesi “magza” kelimesinin ¢ogul halidir. Savas yerleri, savas, savas hikayeleri veya destanlarini
karsilayan megazi s6zciigli, Hz. Peygamberin savaglarini anlatan ilim seklinde tanimlanabilir. Siyerin i¢inde
yer alan ve “gazi edenlerin menakip ve destanlar1” ile ilgili kistmlar1 olusturan megazi (Oztoprak, 2010: 51),
Hz. Muhammed’in savag disindaki halini veya 6zelliklerini konu almaz. Zaman zaman siyer kelimesinin yerine
de kullanilan megézi, aslinda siyerden daha dar bir alan1 kapsamasindan dolay1 siyerin bir boliimii veya alt
basligi olarak kabul edilmektedir. Yani, siyer ve megazi es anlamlarda kullanilsa da farkli iceriklere
odaklanmaktadir. Fakat giiniimiizde, megazi ve siyer terimleri, Hz. Muhammed’in yasamini ve savaglarini
birlikte konu alan eserlerin isimleri olmustur (Kaplan, 2006: 8). Siyerin daha umumi, megazinin ise daha
hususi bir alam karsiladig: iliskiyi 6zetlemek gerekirse siyer, ensab-1 serifeden (Hz. Peygamber’in soyu)
baslayip, Mekke ve Medine’de gecen hadiseleri igerirken, megazi ise Hz. Muhammed’in katildig1 savaslar
konu alip Mekke hadiselerinden bahsetmez (Izmirli, 1996: 20).

Bizim inceledigimiz eser de megazi tiirlindedir, sekiz boliimde de sadece savaslar anlatilmigtir. Bazi alimlere
gdre de megazi kavrami zamanla siyerin tiimiinii ifade etmeye baslamustir. Ornek vermek gerekirse, Musa bin
Ukbe, megdzi seklinde adlandirilan ¢alismasinda, yalnizca savaslari degil Hz. Muhammed’in hayatinin hepsini
konu almustir.

2.2. Siyer flminin Ortaya Cikisi

Bilinen ve 6nem arz eden kisilerin yasamlarmin kaleme alinmasi eski zamanlara dayanan bir tiirdiir.
Gilinlimiizde, genel anlamda biyografi ad1 altinda yaziya dokiilen bu tiire dahil edebilecegimiz siyer kavrami,
0zelde ¢ok daha fazla bir derinlik icermektedir. Tarihgiler, tarihi bir kigilik hakkinda kisa formda bilgi
aktartyorlarsa “terciime-i hal” tabirini, daha kapsamli ele aliyorlarsa da “siret” tabirini kullanmayi tercih
etmislerdir (Abdulgani, 1980: 28).

Kur’an igeriginde Hz. Muhammed’in biiyiik bir yere sahip oldugunu fark eden sahabeler, onun yasam ve
kisiligini 6grenmenin hem Kur’an hem de Islam’t idrak edebilmek adina bir gereksinim oldugunu
diistinmiislerdir. Neticede, siyer ve megaziye dair havadis ve rivayetleri tefsir kitaplarina aksetmis, miiellifler
de isledikleri konularla ilgili bir¢ok ayete deginmislerdir. Siyer ve megazi ile Kur’an’in yakin iliskisini en iyi
kavrayanlardan, Hz. Muhammed’in amcasinin oglu Abdullah bin Abbas, kiiciikliigiinde sahabelere giderek
kendilerinden Hz. Peygamber’in megazisini 6grenmek istemis ve iliskili ayetleri 6grenmeye ¢aba gostermistir.
Bununla da bu ilmin ortaya ¢ikmasinda ve ilerlemesinde Kur’an-1 Kerlm’in en 6nemli faktér oldugunu
vurgulamistir (Fayda, 2009: 324-326).
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Kur’an-1 Kerim, siyer kaynaklar1 icinde en basta yer almaktadir. Kur’an-1 Kerim sadece siyer ilminin ilk
dayanagi degil, ayn1 zamanda, nazil olmasindan itibaren yaziya gegirilmesi, degisiklige ugramamasi ve
Allah’1n s6zii olmasindan dolay1 Hz. Muhammed’in yasamuiyla ilgili bilgi saglayan en sahih kaynak olarak da
varligin1 korumaktadir.

Bazi calismalara gore, Islam’daki tarih yazicilig1 siyer ve megazi yaziciligi ile dogmustur. Hz. Muhammed’in
yasamuinin farkli agilarindan bilgi edinilmesine dair sahabe zamanlarinda baz1 eserler olmasiyla birlikte, asil
olarak tabiin déneminde ilerleme kaydetmistir. Kur’an-1 Kerim’de Hz. Muhammed’in Islam alemine 6rnek
teskil etmesi ve sonraki neslin onun hal ve hareketlerini 6grenme istegi, bu donemdeki ilerlemenin sebepleri
arasindadir. Boylelikle, Hz. Muhammed’in vefati sonrasinda Medine’de onun yasamini ve siinnetini
hifzetmeye adamisg nesiller ortaya ¢ikmistir. Bu gayretler, zaman icerisinde “Hadis edebiyatinin tesekkiili” ve
“Siyer-Megazi literatiiriiniin tesekkiilii” olmak iizere iki temel istikamette gelismistir (Ozdemir, 2007: 130).

Siyer ilmine dair ortaya ¢ikan gelismeler, digerlerine nazaran kendine 6zgii bir yolda ilerleme gdstermistir.
Genel olarak, siyer ilminin ortaya ¢ikisinda ve gelisiminde etkili olan hususlar, Kur’an-1 Kerim’in yorumu ve
siinnete baglilik, islamiyet 6ncesi sosyal aliskanliklarin siirdiiriilmesi, hukuki ve toplumsal gereksinimler, idari
anlamda 6rnek arayiglar1 bilimsel faaliyetler olarak goriilebilir.

Hz. Muhammed’in hayatinin Kur’an ile iliskilendirilmesi disinda, islam aleminin ilgisinin siyer yazicihgina
yonelmesindeki bagka bir neden olarak da hukuki gereksinimler karsimiza ¢ikmaktadir. Hukuki gereksinimlere
cevap bulma istegi, emsal gosterilebilecek hadiselere ulasmayi kolaylastirabilmek adina hem siyer yaziciligini
hem de dnceki kaynaklara bagvurma egilimini giiclendirmistir. Hadis ve tefsir gibi ilimlerin tesekkiilii de Hz.
Muhammed ve dort halife donemindeki olaylarin kayit altina alinmasini ihtiyag haline getirmistir (Glinaltay,
1991: 18).

Mezhepsel ve politik catismalara ¢oziim ve dayanak olusturma ihtiyaci da siyer yaziciligimi gelistiren ve
gereksinim haline getiren bir bagka unsurdur. Hz. Muhammed’in yagsamini incelemeye ve kendilerine kaynak
olusturmaya c¢alisan farkli mezhepler, bunlarin sistemlestirilmesinde ve yaziya gegirilmesinde rol
oynamuslardir. IslAim’m iki temel kaynagi olan Kur’an’in tefsiri ve siinnet-hadisin yerini belirlemede, Hz.
Muhammed’in siretini kavramak 6zel 6nem tasidigindan ve hukuki problemlere cevap aranmasi, alimleri siyer
calismalaria yoneltmistir (Oz, 2006: 30).

Ayrica toplumsal ve idari anlamda 6rnek arayislari, siyer yaziciliginin ortaya ¢ikmasinda ve gelismesinde etkili
olan 6nemli faktorlerden biridir. Hz. Muhammed’in savaslardaki hal ve davranislari, drnek teskil etmesi
bakimindan Miisliimanlar tarafindan ilgi ¢eken bir nokta olmustur. Hem sonraki nesillere 1s1k tutmasi hem de
moral vermesi agisindan, Hz. Muhammed donemindeki savaslarla alakali rivayetler, cihat ve fetih faaliyetleri
icin kaynak olusturmus, siyer yaziciligiin gelismesinde katkida bulunmustur (Bilmen, 1968: 350).

Sonug olarak, siyer yaziciligini ortaya ¢ikmasinda Hz. Muhammed’i tanima ve hayatin1 anlama istegi kadar,
toplumun ihtiyaclar1 ve drnek arayislarinin da etkili oldugu, yaziciligin gelismesinde her dénemde etkisi olan
farklh figiirlerin ve gereksinimlerin oldugu goriilmektedir. Kur’an ve siinneti anlama ve hayata gegirme
arzusunun, Islam peygamberini bilmekten ve yasamini 6grenmekten gectigini fark eden sahabelerin ve sonraki
neslin, siyer yaziciliginin ilerlemesinde ve kaynaklarin ¢ogalmasinda 6nemli katkilari olmus, gelecek
donemlere de toplumsal dayanak olusturmuslardir.

2.3. Siyer Yazicith@imin Temel Kaynaklar:

Siyer yaziciliginin temel kaynaklar1 Kur’an-1 Kerim, hadis-siinnet ve sahifelerdir. Hz. Muhammed’i dogru
anlayabilmek i¢in Kur’an’in esas prensipleri dikkate alinmali ve uygulanmalidir. Kur’an-1 Kerim’de bulunan
Hz. Muhammed zamanindaki gazalar, gayrimiislim iligkileri gibi toplumsal meseleler ve diger 6rnek
olusturacak hususlar siyer yazicilii i¢in en temel kaynagi olusturmaktadir. Hz. Muhammed’in yasami,
sahsiyeti ve donemindeki toplumsal yapi hakkinda kaynak olusturan bir diger kaynak da hadisler ve Hz.
Peygamberin siinnetidir. Kur’an ile iligkilendirilerek incelenmesi gereken bu kaynak, siyer yaziciligi igin
onemli bir dayanak olusturmaktadir.

Kur’an ve tefsir kitaplarindan sonra, hadisler, siyer ve megazi ilimlerine dair kaynaklarin ikinci basamagini
olusturmaktadir. Hz. Muhammed’e duyulan ilginin getirdigi yontemlerden biri de sahabelerden her birinin o
doneme ait bilgi ve havadisleri sahife adi verilen bir kitapcikta toplayarak tabiin nesline aktarmalaridir
(Kaplan, 2006: 11). Sahabe neslinin hadislerin rivayetinde 6énemli gorev tstlendikleri, bir kisim sahabenin
hadislerin bazilarim sahifelere yazmis oldugu kaynaklarda belirtilmektedir (Fayda, 2009: 320). Hz.
Muhammed doneminde hadislerin veya bazi havadislerin sahifelere doniistiiriilmesi, Hz. Muhammed’in
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mektuplarinin muhafaza edilmesi gibi ¢aligmalar, islam tarihindeki faaliyetlerin ilk adimlarini olusturmaktadir.
A‘zami: “Siyer yazicilig1, sahabenin kii¢iik hadiseleri yazmalari ile baglamistir.” (1992: 58) derken bunu kast
etmektedir. Aslinda, Kur’an, islam alemini ilimle ilgilenmeye yonelttigi gibi buna dair ayetlerle onlar1 harekete
gecirmistir. Dolayisiyla, Miisliimanlar Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlayabilmek adina tefsir, kiraat, Arap dili
ve edebiyatina ilgi duymus, Hz. Muhammed’i daha iyi tantyabilmek icin de hadis ve siyer-megazi alanlarinda
tedvin (yazma) ¢alismalarina yonelmislerdir.

Siyere dair ilk zamanlardaki kaynaklarin bir boliimiiniin bugiine ulasamamasi, bir bolimiiniin de farkli
eserlerde veya diizeltilerek ulagmasi, konu hakkindaki rivayetlerin kismen paralellik gdstermemesi, eski
zamanlardaki literatiir olusumu ile ilgili net kanaatlere varmay1 giiclestirmektedir. Fakat hicri birinci asrin
ikinci yarisindan itibaren siyer ve megazi alanindaki eserler kendine 6zgii bir gelisim izlemis, hatta ikinci asrin
yarisinda megazi adi altinda telif eserler yazilmistir. Hz. Muhammed’in hadisleri bir araya getirilmeye
baglaninca 6nemli gelismeler olmus, muhaddisler ve megazi yazarlari ortaya ¢cikmistir (Kaplan, 2006: 12).

2.3.1. Kur’an-1 Kerim

Kur’an-1 Kerim, ayetlerinde tarihi bilgilere ¢okca yer veren bir kutsal kitap olarak, gegmise yonelik kiymetli
bir kaynak degeri tasidig1 yadsinamaz bir gercektir. Gegmisten gelen kissalar yoluyla anlattig1 her sey, tarihi
gerceklik tagiyan hadiselerdir. Kur’an-1 Kerim’de gecen kissalar, Hz. Peygamberin yasamu ile iligkili hususlara
deginen meselelerdir. Kur’an’da gegmiste herhangi bir zamanda yasanan olaylar1 anlatirken, bahsi gegen
konuya emsal teskil eden benzer hadiseleri hatirlatmakta, bu 6zelligi ile de kissalar araciliiyla zamansiz bir
tarih iislubu olusturmaktadir (Oz, 2006: 38).

Siyer ilminin temel kaynaklarmin ilk basamagini olusturan Kur’an-1 Kerim, yaziya hemen gegirilmeye
baglanmasi, ayetlerinin yasanan olaylarla iligkili bir sekilde inmesi, 6ziiniin degistirilmemesi ve Allah’in
sozlerini tasimasindan 6tiirii, Islam peygamberinin yasamina dair de en giivenilir bilgileri tasiyan kaynaktir.
Dolayistyla, islam alemini ilgilendiren tiim konularda temel kaynak Kur’an-1 Kerim ayetleridir. Kur’an, tarihe
dair bilgi aktarirken, birgok konuda siyer yaziciligina kaynak olusturacak noktalara deginmektedir. Oncelikle,
Islamiyet oncesi Araplarin toplumsal, iktisadi, dini diisiince ve yasamlarina iliskin bilgi saglamas: itibariyle
tarihsel anlamda bir siyer kaynagi niteligi tasidigi goriilmektedir. Ayrica, Hz. Muhammed’in kisisel ve sosyal
yasamindan, onun hayata ge¢irdiklerinden bahsetmesi de Kur’an ve siyerin irtibatinin en 6nemli kanitidir. Hz.
Muhammed doneminde yapilan savaslar, Miisliiman olmayan kitlelerle miinasebet ve kurulan baglar, yakin
devletlerden havadisler de siyer ilmine kaynak olusturan meselelerdir. Son olarak da Hz. Muhammed’e dair
en saglam anlayisin olusmasi igin tasidigi ve naklettigi bilgiler, Kur’an-1 Kerim’i siyerin ilk ve en temel
kaynag1 yapmaya yetmektedir (Oz, 2006: 38-40).

2.3.2. Hadis

Siyer, bir agidan hadis bir agidan da islam tarihi ile iliskilendirilebilecek bir ilim olarak kapsam itibariyle Hz.
Muhammed’in kelami, hal ve hareketleri ve yasaminin farkli taraflariyla ilgilenmektedir. Dolayisiyla, bu ilmin
hakkin1 verebilmek i¢in Hz. Muhammed’in s6zlerini ve davranislarini ele alan hadis ilmine de hakim olmak
lazim gelmektedir. Bir 6nceki Kur’an-1 Kerim boliimiinde de bahsedildigi gibi, Hz. Muhammed’in diinyaya
gelmesiyle ayni zamana denk gelen Islamiyet 6ncesi Arap dénemi ile vefatina kadar olan zaman araligini ele
almasindan dolay1 da Islam tarihinin genis bir kismin1 teskil etmektedir. Yani siyer ve hadis ilimleri dayanak
noktalar1 bakimindan ortakliklar1 ve paralellikleri itibariyle bir biitiiniin parcalar1 olarak goriilmelidir. Keza,
ilk donem siyer miiellifleri muhaddis olarak da ilim tarihinde yer almislardir (Yardim, 1989: 216).

Siyer yaziciligi adina hadis kiilliyati kayda deger 6nem tasiyan kaynak niteligi tasimaktadir. Hadis ilmine dair
Hz. Peygamber’in dogumu, Niibiivveti, vahyin niizuli ve keyfiyeti, Menakib, Megazi, cihad gibi eserler siyer
ilmi bakimindan da degerli bilgiler tasimaktadirlar (Oz, 2006: 44). Hadisin, tarihi acidan &nemi Hz.
Muhammed’in yagamina iligkin bilgimizin, Kur’an-1 Kerim ile beraber iki ehemmiyetli kaynagindan birini
karsilamasindan baska, Islam’mn erken dénemlerine ait dini ve dini olmayan havadislerin rivayet sekline niifuz
etmesinden de kaynaklanmaktadir (Sezgin, 1957: 19). Hadis ilmine dair eserlerin siyer yazicilig1 ve siyer ilmi
adina tasidigi ehemmiyeti ortaya koyduktan sonra, bu ilme kaynak olusturdugu boliimlere de deginmek
elzemdir. Oncelikle, tarihi kaynaklarda bulunmayan bazi detaylarin tayini adina dnem tasimaktadir. Ayrica
Araplarin adap, gorgii, yeme-igcme, evlilik gibi toplumsal yasama iliskin geleneklerinin analizi, sahabe
menkibeleri ile iligkili detayli bilgiler, hukuki pratiklerin tarihi orijinlerinin ortaya c¢ikarilmasi, Hz.
Muhammed’in iktisadi ve dini yasama iligskin uygulamalarinin belirlenmesi, giiniimiize gelememis olan siyer
ravi ve mielliflerin nakillerinin belirlenmesi, Hz. Muhammed’in bakis agisina dair olusan yanlhs algilarin
dogrulanmas1 (Oz, 2006: 44). gibi bircok agidan hadis kiilliyat1 siyer arastirmalar1 agisindan kiymetli bir
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kaynaktir.
2.3.4. Sahifeler

Megazi ve siyer alanindaki telif ¢aligmalarinin ilk 6rnekleri, bazi sahabeler ve onlarin muhaddis olan nesilleri
tarafindan hazirlanmigtir (Kaplan, 2006: 11). Her birinin birer eser biraktig1 bilinen elliden fazla sahabe, bu
bilgileri sahife ad1 verilen bir kitapcikta bir araya getirerek tabiin nesline aktarmiglardir Sahifeler, belirli bir
konuda ya da cesitli yonlerdeki rivayetlerin toplanmast ile olusturulan risalelerdir (Oz, 2006: 44).

Siyer miiellifleri bahsi gecen bu sahifeleri toplamada farkli usullere bagvurmuslar, konuda biitlinligii korumak
ve eksik olan kisimlar1 diizeltmek amaci ile haber aktariminda “toplu isndd (telfik)” yontemini
gelistirmislerdir. Bu yontem, bazi yan etkileri olsa da olaylarin anlam biitiinliigiinii koruma agisindan
uygulamada fayda saglamstir (Oz, 2006: 47).

2.4. Siyer Yazicih@imin Gelismesi

Erken donemlere ait siyer kaynaklarinin bir boliimiiniin bugiline nakledilememis olmasi, bir boliimiiniin de
farkli kitaplar biinyesinde ya da talebelerce yeniden diizenlenerek nakledilmesi, igerige dair rivayetlerin yer
yer paralellik gostermemesi, bu zamanlara ait literatiiriin genislemesi ile ilgili net bilgiler vermeyi
giiclestirmektedir. Fakat megézi ve siyer arastirmalar1 basta kendine 6zgii bir yolda ilerleme kaydederken,
sonrasinda telif eserler vermeye baslamistir. Muhaddislerin yogun ¢alismalar1 da biitlinlesmeye baslayinca,
daha verimli arastirmalar ve kaynaklar giindeme gelmistir. islam tarihinde “Siyer-i Erbaa” ad: altinda siyer
yazicihiginin dort temel eseri vardir: es-Siretii'n-Nebeviyye (Ibn Hisam), Uyiinu '|-Eser fi Fiiniini'|-Megdzive ’s-
Semdili ve’s-Siyer (Ibn Seyyidinnas), Sebilii’r-Resad (Muhammed bin Yusuf ed-Dimeski) ve Insdnu’I-Uyin
(Ali bin Burhaneddin el- Halebi) (Hizli, 1992: 428-429). Siyer alanindaki diger ¢alismalarin donemsel
siniflandirmast alt1 sathada incelenebilir (Oz, 2006: 116-118):

2.4.1. Baslangic Donemi

Islam camiasindaki ilim gevrelerine gore, Hz. Muhammed’in yasamini incelemeye ve dgrenmeye duyulan
gereksinimlerin ortaya ¢iktigi, bunun metot ve sisteminin tesekkiil etmeye basladigi dénemdir. Hz.
Peygamber’in yasamini, tarihin bir boliimii olarak ele almada, Islamiyet oncesi donemlerdeki haber
tagtyiciliginin 6nemli bir payr bulunmaktadir. Bu doneme dair 6ne ¢ikan ravi ve miiellifler su sekildedir:
Ka’bu’l-Ahbar (32/652), Abdullah bin Selam (43/663) ve zaman olarak daha sonra gelen fakat rivayet
muhtevasi itibariyle bu donemin i¢inde yer alan Vehb bin Miinebbih (114?/732).

2.4.2. Risaleler Donemi

Hz. Muhammed’in yagamindan farkli kisimlar1 ele alan ya da sarih bir ravinin rivayetlerinin risale ve
sahifelerde bir araya getirildigi donemdir. Bu zaman araliginin énemli sahsiyetleri; Urve bin ez-Ziibeyr
(94/713), Surahbil bin Sa’d (123/740), Asim bin Omer bin Katade (120/737) ve Abdullah bin Ebi Bekr bin
Hazm (135/752)dur.

2.4.3. Cem’ Donemi

Siyere dair araglarin ve kaynaklarin risale ve sahifelerde ayrik bir sekilde bulunan kisimlarinin toparlandigi
donemdir. Bu donemde 6ne ¢ikan en 6nemli kisi Ziihri (124/741)’dir. Ziihri bir hadis alimi olarak tedvine
biiyiik katkilar saglamigtir. Ayn1 zamanda pek ¢ok hadisi usuliine uygun olarak rivayet etmesi, Hicaz ve Sam
bolgelerindeki hadisleri en saglam aktaran sahsiyet olmasi, uzun zaman buralarda gerceklestirdigi
yolculuklarla ilmimde ilerlemesi, Sam bolgesinde isnadli hadis rivayetinin baglangicina 6n ayak olmasi,
yorumlari ve eserleriyle tasnif doneminin ilk zamanlarindaki kisilere 6greticilik yapmasi yonleriyle de kayda
degerdir (Ozkan, 2013: 544).

2.4.4. Tasnif-Telif Donemi

Siyer yazilig1 alanindaki ilk 6zgiin eserlerin ortaya ¢iktig1 donem tasnif-telif donemi olarak adlandirilan zaman
araligidir. Bu déonemde, cem’ olunan ya da heniiz risalelerde yer alan materyallerin kapsam ve muhtevalarina
gore tasnifi yapilarak, sistemli bir kronoloji ddhilinde ilk eserler miiellifler tarafindan telif edilmistir. Bu zaman
araligina dair en belirgin niteliklerden biri, siyer araclarinin ve kaynaklarinin genisleme dénemine girmesidir.
Siyer diizenleyicileri, eserlerinde, Tevrat, Incil ve yeni bulgulardan istifade etmeye baslamus, siiri de
olabildiginde kaynak olarak kullanmislardir (Ozpinar, 2005: 12-22).
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2.4.5. Nakil Donemi

Klasik nakil dénemi, kendinden 6nceki donemde telif edilen eserlerin nakledildigi donemdir. Fakat bu zamanin
miiellifleri, sadece alimlerin yapitlarini nakletmekle kalmayip, kendi arastirmalariyla elde ettikleri rivayetleri
de neticelendirmisler, lazim gelen kisimlarda elestiri ve goriislerini bildirmislerdir.

2.4.6. Karsilastirmali Nakil Donemi

Islam tarihindeki siyer ¢alismalarmin hasil oldugu en uzun dénemdir ve ibn Sa’d (230/844) ile baglamistir. Bu
zamanda miiellifler, kendi dénemlerinden 6nce ortaya ¢ikan ¢aligmalari kargilagtirmali olarak nakletmislerdir.
Vakidi’nin yapitlarmi nakletmesi ile klasik nakil donemine dahil olan ibn Sa’d havadisleri karsilastirmali
aktarmastyla baska bir akim baslatarak, sonraki nesilleri yonlendirmistir (Oz, 2006: 116-118).

2.5. Tiirk Edebiyatinda Siyer Yazicilig1 ve Eserler

Tiirk toplumu, islam ile bulustuktan sonra, uzunca bir siire Hz. Muhammed’i ve Miisliimanlig1 tanimaya
ugrasmiglardir. Dolayisiyla, Tiirk edebiyatinda Hz. Muhammed’in yasami, karakteri ve diger 6zellikleri ile
alakali pek ¢ok yapit ortaya ¢ikmistir. Bunlarin i¢inde en miihim olani siyer eserleri olmustur (Kaplan, 2006:
22). Tiirk edebiyatinda siyer tiiriiniin ilk 6rnekleri Arapga ve Farscadan yapilan terciimelerden olugsmaktadir.
Akabinde, sair ve yazarlar Hz. Muhammed’in yasamini manzum ve mensur olarak kaleme almislardir.
Terciime ile baslayan siyer ¢aligmalar telif eserlerle devam etmistir (Uzun, 2009: 324-326).

Tiirkler, Hz. Muhammed (sav) hakkindaki bilgilerini nceleri sozlii kaynaklardan almiglar; daha sonralari ise
hadis kitaplar, siyerler, genel Islam tarihleri, kisas-1 enbiyalar gibi yazili kaynaklara da ulasmislardir (Ersahin,
2000: 197). Mevcut olan en eski Tiirkce siyer kitabini, Erzurumlu Kadi Mustafa Darir, H.8./M.14. asrin ikinci
yarisinda terciime yoluyla yazmistir. Darir, siyer konusunda en biiyiik yazarlardandir. Darir’in siyeri, asirlarca
halk tarafindan okunmus ve kendinden sonra yazilan siyer kitaplarini etkilemistir. Tiirkge siyer konusunda en
seckin ikinci yazar, Alasehirli Kadi Veysi’dir. Veysi’nin siyeri Tiirkge olarak dogrudan dogruya telif edilmis
ilk siyer kitabidir.

Siyer eserleri, Tirk dili ve edebiyati adina kayda deger bir ehemmiyete sahip oldugundan, her dénemin {inlii
zatlar1 tarafindan kaleme alinmis manzum veya mensur siyer kitaplar1 bulunmaktadir. Fakat yine de Tiirkge
siyer eserlerinin miktar1 yeterli seviyede degildir. Bunun sebepleri arasinda, Mevlid manzumeleri, Miraciye,
Ahmediye, Muhammediye gibi siyerin diger kollarindan olan eserlere biiyiik ragbet gosterilmesi ve Darir’in
“Siretii’n-Nebi” adl1 eserinin asirlarca etkisini devam ettirmis olmasi yer almaktadir (Kaplan, 2006: 24). Zira
Mevlid manzumeleri, siyer-i nebi niteligi tasimaktadir ve halk arasinda biiyiik ragbet gormiistiir. Clinkii sohbet
gelenegi, okumaya kiyasla daha etkili oldugundan onlar daha 6nde gelmektedir. Ahmediye, Muhammediye,
Mevlid ve Miraciye gibi eserler de siyer tiiriine 6rnek gosterilebilecek niteliktedir (Poyraz, 2014: 10).

Genel olarak, Tiirkge siyer kitaplar sekil ve muhteva bakimindan iki baglik altinda siniflandirilabilir:
2.5.1. Sekil Bakimindan Siyer Eserleri

Sekil bakimindan siyer eserleri, mensur, manzum ve nazim-nesir karisik olmak tizere {ige ayrilmaktadir. Siyer
kitaplar1 gogunlukla nesir olarak kaleme alinmustir. Baki’nin Medlimii’I-Yakin fi Sireti Seyyidi’l-Miirselin adli
eseri ve Manisali Mahmud’un el-Mevdhibii'l-Lediinniye bi’l-Minahi’l-Muhammediye Terciimesi nesir olarak
yazilan siyer eserlerine ornektir. Toplumda daha kolay yayilmasi ve hatirlanmasi daha kolay oldugu igin
manzum yazilan siyer kitaplari da bulunmaktadir. Tiirk edebiyatinda bilinen en uzun manzum siyer;
Miiniri’nin Siyer-i Nebi’sidir. Bir kisim siyer kitaplari, hem manzum hem de mensur olarak karma bir yontemle
kaleme alinmistir. Fakat bu gibi kitaplarda mensur olan bdliimler daha fazla yer kaplamaktadir. Tiirk
edebiyatinda Erzurumlu Mustafa Darir’in Siretii n-Nebi adli eseri bu tlire drnek olarak gosterilebilir. Eser,
nesir olarak kaleme alinmis olsa da pek ¢cok manzum kisimlara da sahiptir.

2.5.2. Muhteva Bakimindan Siyer Eserleri

Siyer kitaplart muhteva bakimindan incelendiginde; Hz. Muhammed’in dogumunu konu alan mevlid
manzimeleri, Hz. Muhammed’in miracini konu alan miraciye veya miragnameler, Hz. Muhammed’in hicretini
konu alan hicretndmeler, Hz. Muhammed’in dis goriiniisiinii ve 6zelliklerini konu alan hilye-i serifeler, Hz.
Muhammed’in isimlerini konu alan esma-i serife, Hz. Muhammed’in, Hz. Adem’den itibaren nesebinin
silsilesini konu alan neseb-i serif, Hz. Muhammed’in askeri olaylarni1 konu alan gazavat-1 nebi, Hz.
Muhammed’e vahiy inmeden dnceki ve sonraki zamanlarda zuhur eden peygamberlik aldmetlerini konu alan
delail-i niiblivvet, Hz. Muhammed’in huylarimi, sézlerini, sohbetlerini, ibadet etmesini, elbiselerini, yemek
yemesini ve sair davranis ve hareketlerinin tiimiinii konu alan semail-i serife seklinde siniflandirilabilir
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(Kaplan, 2006: 22-25).

Tirkee siyer kitaplar1 telif ve terciime eserler olarak ikiye ayrilmaktadir. Terciime kitaplarin biiyiik bir kismu,
bir miiellifin yapitin1 tamamen veya kismen Tiirk¢eye aktarmasiyla kaleme alinmusgtir. Biitiin olarak terciime
edilmis kitaplarin tamamina yakini daha sonraki yazarlarin/miitercimlerin eserleridir. Terclime eserlerine
ornek olarak, Kitab-1 Siyer-i Nebi (Erzurumlu Kadi Mustafa Darir), Medlimu’l-Yakin fi Siret-i Seyyidi’l-
Miirselin (Sair Baki 6.1008/1599), Siyer-i Kazeriini Terciimesi (iznikli Vahyizide Mehmed bin Ahmed
0.1018/1609), Sevdihidii n-Niibiivve Terciimesi (Miitercim Lamii Celebi 6.938/1532), Ravzatii’l-Ahbdb fi
Sireti’n-Nebi ve’l Ashdb Terciimesi (Magnisavi Benlizade Mahmud 6.1138/1725), Siyer-i Hdlebi Terciimesi
(Ayimntabli Miitercim Asim Efendi 6.1235/1820), Deldil-i Niibiivvet-i Muhammedi ve Semdil-i Fiitiivvet-i
Ahmedi veya Medricii’n-Niibiivve Terciimesi (Uskiiplii Cikrik¢izdde Mehmed 6.1033/1623), Terciimetii’l-
Miintehdb min Siyeri r-Rasiil (Ibrahim Ganim Efendi 6.1230/1815), Israku t-Tevdrih Terciimesi (Gelibolulu
Mustafa Ali) eserleri gosterilebilir.

Telif eserlere 6rnek olarak; Manzum Siyer-i Nebi (Amasyali Miiniri Ibrahim Mehmed Celebi 6.927/1520),
Diirretii’t-Tac fi Siret-i Sahibi’l-Mirdc (Alasehirli Kadi Veysi olarak taninan Uveys bin Mehmed
6.H.1037/M.1628), Siyer-i Nebi (Abdulbaki Arif Efendi 6.1125/1713), Manziime-i Siyer-i Nebi ve Fezdil-i
Evldd-1 Rasul (Bagdadi Abdulfettah Sefkat Efendi 6.1242/1826), Manzum Siyer-i Nebi (Istanbullu Ibrahim
Hanif Efendi 6.1217/1802), Mevhibe-i Seniye mine’s-Siret-i’z-Zekiyye (Ahmed bin Ibrahim Tobhanevi
0.1183/1769’dan once), Siyer-i Nebi Acaibii’l Ahbdr (Seyyid Mehmed Hakim 6.1184/1770), Ahsenii’I-Ahbar
(Ahmed Vehbi Efendi (6.1235/1820°den sonra), Levdmiii'n-Niir (Mehmed Tevfik Pasa), Mir at-1
Muhammediye ve Mendkib-1 Ahmediye (Yusuf Ziya Yozgatl), Hayat-i Hazret-i Muhammed (Litfullah
Ahmed), Siyer-i Celile-i Nebeviye ve Semdil-i Serife-i Mustafaviyye (Konyali Hiiseyin bin Tevfik), Ecmelti’s-
Siyer li Ekmeli’l-Beser (Aksekili Mustafa Hakki) gibi eserler gosterilebilir (Kaplan, 2006: 22-25).

3. ESERIN YAZILISI, YAZARI VE iSTINSAHI

Nazim sekli mesnevi olan Siyer-i Nebi adli bu eser, igerik olarak Hz. Peygamber’in ve sahabelerin
savaslarindan/gazvelerinden bahsetmektedir. Mesnevi nazim sekli Eski Tiirk Edebiyatinda yaygin olarak
kullanilan bir nazim seklidir. Mesnevi; Sozliikte “ikiser ikiser” anlamindaki mesna kelimesinin nispet eki almig
bicimi olan mesnevi edebiyat terimi ve nazim sekli olarak ilk defa Fars edebiyatinda kullanilmigtir. Arap
edebiyatinda miizdevig veya recez bahriyle nazmedildigi i¢in urclize adiyla anilan siirler mesnevinin ilkel
bicimi olarak kabul edilebilirse de (Cicekler, 2009: 128-129) bu nazim seklinin giiniimiizde ifade ettigi anlama
uygun ilk drnekleri Fars edebiyatinda ortaya ¢ikmistir. Fars siirinin kaside ve gazelle birlikte ii¢c temel nazim
seklinden biri olan mesnevi iki beyitlik siirlerden binlerce beyitlik miistakil kitaplara kadar degisik
uzunluklarda kaleme alinmistir. Mesnevilerin her beytinin kendi arasinda kafiyeli olusu (aa / bb / cc ...) ve
genellikle aruzun kisa kaliplariyla yazilmis olmasi konu biitiinliigiinii saglama ve anlatim agisindan sairlere
biiyiik kolayliklar saglamistir. Genellikle dini, tasavvufi, destani, menkibevi, tarihi, ilmi, mizahi ve 0gretici
konularin anlatilmasinda, cesitli ask hikdyelerinin nazma c¢ekilmesinde, sairlerin yasadiklarinin dile
getirilmesinde kullanilan bir nazim sekli olan mesnevinin ii¢ temel 6zelligi vardir. Bunlarmm ilki vezin
birligidir. ikinci 6zellik vezinlerin mesnevinin anlam ve muhtevasina gore secilmesidir. Uzun mesnevilerin
biitiin hikaye boyunca tek olan vezni eserin igerdigi anlama gore segilir. Mesnevilerin {igiincii 6zelligi i¢inde
gazel ve kaside gibi baska siir kaliplarina yer verilmemesidir. Mesnevilerdeki konu ¢esitliligi vezni degistirmez
(Cigekler, 2009: 128-129). 1k varakta bulunan ilk boliim eserin yazilis amacini anlatan sebeb-i telif beyitleri
ile baglamaktadir. Mevcut sekiz boliimiin baginda umumiyetle benzer beyitlerle karsilasiimaktadir.

Ac dilifii soyle ey biilbiil ‘1yan
Kendii haliin kend’6zine kil beyan

Ol ezel giil-zarin1 zikr eylegil
Bunda nigiin geldiigiifi fikr eylegil

Kim seniifi yurdifi degildir bu mekan
Bir temasacisin heman sen heman

Gonlifi baglamagil bu menzile
Ki sakin aldanmagil ab-1 giile
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Kim bu giilzarif yakasi yokdurur
Terk ider seni vefasi yokdurur

Soéyle miihlet vermis iken ruzigar
Ta kiyamet senden ola yadigar (Ergeng, 2019: 19)

Asagidaki beyitten siirin bu béliimiinde Haydar lakabiyla bilinen Hz. Ali methinin de eserin yazilmasina katki
yaptigi anlagilmaktadir.

Kim goiitiller sahi bir Haydar so6zifi
Can ili sultan medhidiir sozin

Sebeb-i telif boliimiinde sair biilbiilin sahsinda kendine hitap ederek bu bdliime baslamis, diinyanin gegici
oldugunu bu mekénin kimseye ait olmadigini burada fani oldugumuzu sdyleyerek bu menzile goniil
baglamamay1 diinyanin hosluklarina aldanmamay1 tavsiye etmistir. Clinkii diinya gegici bir yerdir ve
vefasizdir. Vakit varken sair, bu eseri kaleme almay1 amag edinmistir.

Eserin ilk sayfasinda bulunan dort beytin bir 6nceki hikayeye ait oldugu anlagilmaktadir. Bu nedenle ilk dort
beyit ¢aligmaya dahil edilmemistir. Eser mevcut haliyle toplamda 2991 beyitten olusmaktadir. Eser sekiz
boliime ayrilmis, her boliim bir baslikla adlandirilmis ve her boliimde ayri bir gaza (gazve) anlatilmistir. Bu
boliimlerin isimleri ve beyit sayilar1 sdyledir:

v Zikr-i Gaza-y1 Mekatil $Sah-1 Merdan ‘Aliniifi Cengidir Allahu Te‘ala Sefa‘atin Miiyesser Eyleye Amin
(512 beyit)

Zikr-i Gaza-y1 Hayber Kal‘amifi Cengidiir Sah1 Merdan ‘Alinifi Kapuy1 Kopardigi [Zikrolunur] (391 beyit)
Gaza-y1 Beni Karise Sah-1 Merdan Menciiliik Ile Girdigi Cengidiir Zikrolunur (250 beyit)

Gaza-y1 Mezalzil Ibn-i Menazil G $ah-1 Merdan Hazret-i “Aliniifi Cengidiir Zikrolunur (329 beyit)
Kissa-y1 Zatii’l- Ebtal Kayse La‘ine Olan Cengidiir Zikrolunur (464 beyit)

Gaza-y1 Sah-1 Merdan ‘Aliniii Suya Gidiip Tavk ile Bulusdig1 Cengidiir (399 beyit)

Ve Gaza-y1 Sehid Ca‘fer-i Tayyar ve Zeyd ve ‘Abdullah Sehid Oldig1 Cengidiir Zikrolunur (384 beyit)

Resiil Sallallahu Te‘ala Aleyhivesellem Riim Ve Sam Sultanlari ile Ettigi Ahir Cengidiir (262 beyit-
bitmemis mevcut hali) (Ergeng, 2019: 20)

D N N N N N N

3.1. Eserin Yazan

Inceledigimiz eserin kiitiiphane kayitlarinda yazar ad1 Zaifi Pir Mehmed bin Evranos bin Niireddin bin el Faris
olarak kayithidir. Siirde mahlas olarak sairin adina rastlamiyoruz. Ayrica miistensih adi ve tarih de yoktur.
Ciinkii eserin basinda ve sonunda eksikler vardir.

Diyanet Islam Ansiklopedisinde bu isimde yer alan sair icin; “Adi Mehmed’dir; babasmin adi Evranos,
dedesinin adi Nreddin’dir. Lakabi Taligman Hoca olup Zaifi-i Rimi diye sohret bulmustur. Uskiip
yakinlarindaki Karatova’da dogdu. 950°de (1543) yazdig1 Kitab-1 Nigaristan’dan dogum yilinin 900 (1494-
95) oldugu anlasilmaktadir. Otobiyografik eseri Sergiizest’e gore ¢ok kiiglik yasta iken babasindan egitim aldi.
Ardindan tahsiline Kadi Bedreddin’in yaninda devam etti. Edirne ve Bursa’dan sonra Istanbul’da Sahn-1
Seman medresesinde 6grenim gordii. Donemin taninmig alimlerinden Zenbilli Ali Efendi’den ders okudu. Bir
stire Defterdar Abdiisselam Celebi’nin oglu Ahmed Celebi’ye ders verdi (Kiilliyyat-1 Zaifi, vr. 133a), ayrica
miistensihlik yapt1.” (Coskun, 2013: 103-104) seklinde bilgiler vardir. Burada Siyer-i Nebi adinda herhangi bir
eserinden bahsedilmemekte ise de Gazavatii 'n-Nebi adli eseri kayitlarda gegmektedir. Biyiik ihtimalle bu eser
bahse konu inceledigimiz eserdir.

3.2. Zaifi’nin Eserleri

Cogunlugu Farscadan terciime olan, geneli mesnevi tarzinda yazilmis on sekiz eserinin ¢ogu, kiilliyatinda yer
almaktadir.

v Divan: Yedi kaside, iki terci-i bent, dort murabba, birer muhammes, miiseddes, miistezat 354
gazel, otuz tarih (on dordii Tiirkce, on ikisi Farsca, dordii Arapca), yirmi kita (on yedisi Arapga),
hece vezninde sekiz manzume, yirmi sekiz rubai baslikli kita (ii¢i Farsga), dort liigaz, bes
muamma, bes beyit (Fars¢a), yirmi alt1 miifretten (li¢ii Farsca) olusan divani miirettep degildir.
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v’ Sergiizest-i Zaifi: Icinde “Aski vii Ma‘stk” adli bir hikaye ile “Fal-i Miirgan” adli bir falname
bulunan (Kurnaz, s. 221-234) otobiyografik eserde sair Osmanli tarihiyle baglantili olarak hayatini
anlatir.

v’ Giilsen-i Miilik: Padisahlara nasihat vermek i¢in yazilan bu manzum-mensur eserdir.
v' Cevdhirndme: Ahmed bin Abdiilaziz Gevheri’ye ait ayni adli Fars¢a eserin gevirisidir.

v’ Miingedt: Arapga, Fars¢a, Tirkce mektuplardan meydana gelen eser kiilliyatinin iginde yer
almaktadir.

v' Kitab-1 Nigaristan ve Hadika-i Sebzistdn:Iran sairlerinden Sa‘di-i Sirazi’nin Giilistan min Tiirkge
terciimesidir.

v’ Giilsen-i Simurg: Feridiidddin Attar’in Manziku t-fayr’inin manzum terciimesi olan eserdir.
V' Bostdn-1 Nesdyih: Attar’in Pendndme’sinin genisletilmis Tiirkge manzum terciimesidir.

Zaifi’nin bunlann disinda Kitab-1 Bag-1 Behist (Bostan terciimesi), Sabrii’l-mesdyib, Siiret-i Vakfiyye-i ibn
Mihal Ali  Beg, Mesnevi (isimsiz), Risdle-i  Imtihdaniyye, Risdle-i  Viiciidiyye ve  ona ait  oldugu
soylenen Gazdvatii 'n-Nebi adli eserleri mevcuttur (Coskun, 2013: 103-104).

3.3. Zaifi Hakkinda Yapilmis Calismalar

v’ Divan: Eser lizerine Kdmil Akarsu’nun hazirladigi doktora tezi kisaltilarak basilmustir. Akarsu,
Kamil.( Rumelili Za'tfi: Hayati, San'at, Eserleri ve Divanindan Se¢meler. Istanbul: MEB Yay.)

v’ Sergiizest-i Zaifi: Bir kismi1 Robert Anhegger tarafindan yayimlanan eser tizerine daha sonra
Mehmet Ali Uziimcii yiiksek lisans tezi hazirlamistir. (Kitdb-1 Sergiizest-i Zaifi, 2008, Kocaeli
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii).

v’ Giilsen-i Miilik: Bu manzum-mensur eseri Abdiilhakim Kogin nesretmistir (Ankara 2005).

v' Cevdhirndme: Fatma Sabiha Kutlar tarafindan yayimlanmistir (Klasik Dénem Metinlerinde
Degerli Taglar ve Risdle-i Cevdahirname, Ankara, 2005).

v’ Terciime-i Manziime-i Giilistdan adiyla da anilan eser tizerine Fatma Biiyiikkarci Y1lmaz doktora
tezi hazirlamistir.( Biiyiikkarct Yilmaz, Fatma 2001, Zaifi'nin Manzum Giilistan Terciimesi: Kitab-
1 Nigaristan-1 Sehristan-1 Dirahtistan-1 Sebzistan. (Il cilt). Doktora Tezi. Istanbul: Marmara
Universitesi)

v’ Giilsen-i Simurg:Feridiiddin Attar’in Mangiku 't-fayr’inin manzum terciimesi olan eser tizerine Ali
Riza Ozuygun yiiksek lisans (Zaifi Pir Mehmed ve Giilsen-i Simurg: Tenkidli Metin ve Inceleme,
1993, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii), Berrin Uyar Akalin doktora tezi
hazirlamistir.

v' Bostdan-1 Nesdyih: Abdiilhakim Kogin eseri yiiksek lisans tezi olarak nesre hazirlamis, eser ayrica
Umit Tokatl tarafindan nesredilmistir (Kitdb-1 Bostdn-1 Nasdyih, Kayseri 1995) (Coskun, 2013:
103-104).

3.4. Zaifi Mahlash Diger Sairler

Tirk edebiyatinda Zaifi mahlasin1 kullanan bildigimiz bes sair daha bulunmaktadir. Bu sairlerin 15.ve 16.
ylizyilda yasadigi bilinmektedir ve higbirisi eserin miiellifi olarak goriilemez.

Zaifi mahlasim1 kullanan sairlerden biri 16.ylizyilda Kanuni Sultan Siileyman’in sehzadelerinden Sultan
Cihangir’dir. Cihangir ¢ok gen¢ yasta oOldiigiinden bu eserin ona ait olma ihtimali diisiik olarak
degerlendirebiliriz.

16. yiizyilda yasayan bir diger sair ise Hocazade adiyla taninan Mehmet Celebi’dir. Hocazade ilmi ¢calismalarin
yani sira Naksibendi tarikatiyla ilgilenmistir.
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16. yiizyildaki Zaifi mahlash baska bir sair Ibrahim Giilseni’nin halifelerindendir. Siirlerinin ¢ogu naziredir ve
igerik olarak tasavvufu isleyen siirleri vardir. Bizim metnimizi ise tasavvufi baglamda degerlendirmek yanlis
olur.

15. yiizyildaki Zaifi mahlash sairlerden biri Kanuni Sultan Siileyman doneminde yasamis ve gecimini
esnaflikla saglamistir. Bu sairin bilindik bir eseri kaynaklarda gériinmemektedir.

15. ylizyilda Zaifl mahlasini kullanan bir diger sair de Mehmet’tir. Tasavvufla ilgili bir kitab1 bulunmaktadir.
Bunun yani sira II. Murat’in gazalarini nazmetmistir.

3.5. Eser incelemesi

Zaifi’nin Siyer-i Nebi adli eserinin kisa bir incelemesi yapildiginda eserin hiiviyetinin temel edebi kaidelere
uygun oldugunu gérmekteyiz.

3.5.1. Vezin

Eser mesnevi nazim sekliyle tertip edilmis olup kisa aruz kaliplarindan olan “fa‘ilatiin/ fa‘ilatiin/ fa“iliin” kalib1
ile yazilmigtir.

Eser boyunca bir¢ok yerde aruz kusurunu hatta veznin aksadig1 dizeleri gérmek miimkiindiir. Elimizdeki el
yazmanin, eserde sdylenmese de, bir istinsah iiriinii oldugu anlasiimaktadir. Ozellikle veznin aksadig
dizelerde miistensih kusurlarinin oldugunu 6ngériilebilir. Diizeltilebilecek durumda olan ve tahmin edilebilen
dizeler diizeltilmistir. Vezin ve kafiye zaruretinden dolay1 yapilan zorunlu eklemeler “[]” ile gosterilmistir.
Digerleri ise Oylece birakilmistir. Veznin aksadig yerleri tek tek incelemek oldukea gii¢ oldugundan inceleme
kisminda aksayan dizeler dipnotta belirtilmistir. Veznin aksadig1 birka¢ dizeyi (*) sdyle 6rneklendirebiliriz
(Ergeng, 2019: 22-25):

Ravi der bir giin ol fahr-i ‘alem Mustafa (*)

Sahibii’s-sidk u imamii’s-safa (1a/9)
Padisah isidicek bu s6zi (*)

Kakidi 6yle kana dondi gozi (3b/113)
Pasbanlar ¢iin “Ali[yi] gordiler (*)

Padisahifi hizmetine irdiler (3b/109)

Gozi tus old1 gozine (*)
Heybetinden korku diisdi 6zine (6b/232)

Ravider bir giin ol fahr-i ‘alem Mustafa (*)
Sahibii’s-s1dk u imamii’s-safa (1a/9)
3.5.2. Kafiye
Metin incelendiginde mesnevide ¢ogunlukla tam ve zengin kafiyenin kullanildig: goriiliir.
Tam kafiye kullanilan beyitlerden birkag¢ 6rnek:
Cerisi var hesapsiz gelmez dile
Meger anufi sagisim Hakk bile (1b/23)
Ey nice ‘avretleri tul eyledi
Ganileri a¢ [u] yohsul eyledi (1b/26)
Zengin kafiye kullanilan beyitlerden birkag¢ drnek:

Ol nebiniii cigerini tagladi

Yagligin yiizine tutdi agladi (2a/54)

Hig¢ andan ¢ikmaga bulmaz delil

Kus kafesde nitekim olur zelil (2b/71)
Redifli beyit 6rnegi;

Elinde nizesi meydana girdi
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Sahifi [ol] cengine merdane girdi (40b/1691)

Kim Miizelzil kal‘aya ¢iin girdi dir

Kapusin tiz yapuban tururd: dir (34a/1418)
Cinasli kafiye 6rnekleri;

Tedbir ile girmeyen kisi yola

Pisman olur sonra sakalin yola (3a/76)

Sanasin hangerlerinden kan tamar

Harbe iginde ne boyun kor ne tamar (4b/158)
3.5.3. Dil ve Imla Ozellikleri

Metinde Eski Tiirkce yapisina ait eklere sik¢a rastlanilmaktadir. Fakat eserin dil yapist eserin yazildigi
donemden yola ¢ikarak daha 6zel baglamda Eski Anadolu Tiirk¢esi ¢ercevesinde degerlendirilmistir.

v" Eserde Eski Anadolu Tiirkgesine ait kelime basi “t” sesi bazen “d” ye doniismiis bazen de korunmustur:
v" turur(5a/165), tuta (5a/169), diisiib (5b/189) gibi 6rnekleri metinde gorebiliriz.

v" Eski Tiirk¢ede kullanilan emir ikinci sahis -gll ekine metinde sikga rastlamaktayiz:

v’ eylegil (5b/195), soylegil (5b/195), getiirgil(41a/1727), vergil(45b/1922)

v Bunun yani sira birinci sahis emir ekiyle ¢ekilen fiiller de bulunmaktadir ve yuvarlaklasma agik¢a kendini
gosterir. Bu Eski Anadolu Tiirkgesine de ait bir 6zelliktir.

v' ideyiim (47a/1967), keseyiim (39b/1658), yliriiyeyiim (45a/1882), diyeyiim (48b/2041)
v" Yine Eski Anadolu Tiirkgesi 6zelligi olarak —1sAr eki, gelecek zaman eki olarak metinde goriilmektedir

Gaziler ol giinde emin olisar
Ol haberden oluban géyiiniiser (3a/83)

v' Eserde gegen —ubAn zarf fiil eki de Eski Anadolu Tiirkgesi eklerindendir ve metinde sik¢a goriilmektedir.
sicrayuban (6b/230) (7a/255), cagiruban (51a/2150), oturuban (8b/323)

Leskeri ¢ilin gordii 61di begleri
Haykiruguben soylediler her biri (34b/1451)

v Metinde gecen ve giiniimiizde “bahge” olarak yazilan kelime “bakga” olarak yazilmustir.

Pencereler kamusi sim ile zer
Bakgalar i¢inde ahiilar gezer (6b/207)

v" Eski Anadolu Tiirk¢esinde dur- veya tur- fiili -p; -Ip/-Up zarf-fiil ekiyle birlikte de kullanilmakta ve belirsiz
gecmis zamani ifade etmektedir.

v Metinde gegen ejderha kelimesi “ezderha” olarak yazilmustir.

Dediler kim bu kadar s6zce kisi
Isleye bu ezderhaya bu isi (9a/342)

v' Metinde b/p degisimleri goriiliir. Ornegin: “Pehlivan” kelimesi ¢ogu yerde “b” harfi kullamlarak
yazilmistir.

Sah an1 gordi [dahi] hos behlivan

Pes miidara eyledi anufila heman (26a/1081)
Bir ‘alem verdi Ziibeyre pes heman
Ald1 turd: sol cenahtan behlivan (37b/1571)
Kat1 zorlu idi gayet behlivan
Bifi kisiye sayilurdi ol cevan (38a/1593)
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v Ardindan anlaminda kullanilan “pes” kelimesi bazi yerlerde “b” harfiyle baz1 yerlerde “p” harfiyle
yazilmistir. Fakat yazim birligi nedeniyle hepsi “b” harfi kullanilarak ¢eviriye gegilmistir.

Bes dedi ol nameyi oku ‘Ali
Kim Miiselmanlar isitsiin ya veli (16a/638)

v' Bazi yerlerde bulunma eki yerine, ayrilma eki kullanilmis bazi1 yerlerde ise tam tersi bir durum olmustur.

Oiilerince bes kadem bir seh-siivar
Kim elinden niirdan bir harbe var (28b/1190)

v’ “yayan” kelimesi metinde “yayak “ olarak gegmektedir.
Yayak old1 gérdi mii' minler an1
Kim atindan iri Tafir1 aglan (18a/747)
Kendiisi yayak yiiridi iistiine
Ol Miizelzil birle cengiifi kasdina (33b/1406)
v" Metinde -Ib, -Ub olarak yazilan zarf-fiil ekleri -1p, -Up haline ¢evrilerek yazilmgtir.
Tasradan isidip mii’minler {inin
Bildiler girmis hisara sah-1 din (35a/1458)
On iki bif pasbani vardurur
Gice giindiiz gozleyip kulluk kilur (2a/36)
3.5.4. Anlatim ve Usliip Ozellikleri

Metin genel itibariyle kolay ve anlasilir bir dille halka hitap edecek sekilde yazilmistir. Su an kullanmadigimiz
kimi eskicil sozciiklere metinde sik¢a rastlamaktayiz. Ayrica sair Tiirkce deyim ve atasdzlerinden metinde
yararlanmis. Edebi sanatlara imkan dahilinde siirinde bagvurmustur.

v" Sair metinde iktibas suretiyle bir ayete yer vermistir. Bu ayet;” Hurma agaglarindan kestikleriniz veya
kesmedikleriniz de ancak Allah’in izniyledir. Bu fasiklarin perisan olmalar1 i¢indir.” mealindeki “Ma
kata‘tum min linetin ev terektumiiha kaimeten ala usiiliha fe bi iznillahi ve li yuhziyel fasikin” (59. Hasr/5)
ayetidir.

Fakat yazar ayetteki bazi harfleri degistirerek eksik iktibas suretiyle siirde bu ayete yer vermistir.

Ez kata“tum min linetin ev terektumiha
Kaimeten ala usiliha fe bi iznillah (26a/1098)
v Metinde ¢ogu kelime harekesiz olmakla birlikte bazi kelimeler harekeli olarak yazilmustir.
“s” isareti baz1 kelimelerde belirtme hal eki olarak kullanilmustir.
v" Arapga elif harfi (') kelime okutucu olarak sozciik iglerinde sik olarak kullanilmustir.
3.5.5. Metinde Yer Alan Baz Tiirk¢e Eskicil Kelimeler
anda: oraya, orada

Padisahif katina irdi ‘Ali
Varicak anda neler gordi veli (6a/215)

andan: ondan sonra

Gecgdi andan dahi gitdi bir zeman
Ucgiincii kapuya irisdi heman (4b/152)

berk: saglam, siki, muhkem, kuvvetli.

Aba ecdad dinin terk eylemisler
Muhammedle ahdi berk eylemisler (22a/925)

bile: birlikte, beraber

Dediler kim Gerdiigsa kim durasin
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Bizimle [ora]ya bile varasin (31a/1299)
birle: ile

Halavet birle soyledi kelam1

Bezenmis hiisn-i hulkile temami (45b/1910)
buncalayin: bunun gibi, boyle.

Ne kimsentifide gordigi var

Buncalayin bir ulu muhkem divar (5b/186)
bunda: buraya, burada

Nedir adifi nireden iliifi senifi

Bunda nete oldigi diisdi yolifi (6b/237)
ceri: asker

‘All ol meydanii i¢inde turur

Ceri kendii kasrina geldi goriir (9b/374)
dahi : dahi, de

Ikisini dah1 tarumar ider

Geger andan birine dahi gider (10a/392)
dir-: toplamak, biriktirmek

Dediler yiiz deve safa vireliim

Dah1 on bif filleri direliim (13b/532)
gon: deri

Boladiii iistiine ham deve goni

Bes kat urup muhkem etmisler ani (40/1721)
g0ylin-: yanmak

Sefkati yok hi¢ gdyiinmez 6zi

Vey ol eyle kim done onufi 6zi (1b/28)
giirbiiz: kuvvetli

Anlarifi bir ulular var idi

Behlivan giirbiiz erdi Merhab idi (18b/765)
igre: i¢inde, arasinda.

Turd1 meydan igre cevlan eyledi

Ya Muhammed leskeri difilefi dedi (24b/1051)
irte: ertesi, gelecek, sabah, yarin, ertesi

Cavusi iki bifidurur ey hoca

Du‘a kilur sultana irte gice (6a/218)
1ss1: sicak

Ben kilavuz olayim uyufi baia

Iss1 olmadan ¢ikalum bir yafia (31b/1327)
kacan: ne zaman, ne zaman ki, her ne zaman, vakta ki, nasil, ne suretle, ne vakit.

Dedi Huccas ki Miiselman olurum ben

Kagan isidir pisman olurum ben (14b/585)
kaki-: 6fkelenmek, kizmak.

Sah-1 Merdan nameyi pes okidi

Ciin isitdi an1 agshab kakidi (15b/634)
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kani: hani, nerede

Pes Resiilu’l-1ah dedi kan1 “‘Ali
Gozleri agrir dediler ol veli (17b/716)

kat1: ¢cok, cok ziyade, pek, siddetli, iyice, siki, siki siki, gayret

Na‘re urdi bir kati on eyledi
Ben ‘Aliyiim bilmeyen bilsin dedi (27a/1139)

kir-: 61diirmek, yok etmek, imha etmek.

Ol Beni Ziihre iline varalum
Uralum ol ilifi halkifi kiralum (22a/923)

kuc-: Kucaklamak.

Koynuna girer gelir kucar an1
Rahat olur difileniir cani teni (21b/892)

kofisu: komsu.

Diismanimuz vardurur bize yakin
Ne Tafir1 biliir ne kofisu Hakkin (1b/22)

oku- : Cagirmak, davet etmek.

Okudi1 Mikdadi cenge geldi ol
Bir ‘alem evvel afia virdi Resiil (23a/972)

onar-: yoluna koymak, rast getirmek

Hakk onarup kal‘aya kim giresin
Ne is isle[ylip]diiriir Hakk goresin (3a/80)

sagis: say1, adet, miktar

Cerisi var hesapsiz gelmez dile
Meger anuii sagisin1 Hakk bile (1b/23)

sun-: el uzatmak, uzanmak.

Su ki sunsam ¢ini bolat yarilur
Giirzi ursam kara tasa yarilur (39b/1648)

ur-: vurmak, ¢arpmak.

Aslana karsu kisi nice tura
Yay gen¢ yumrugu bize ura (4a/120)

yahsi: iyi, giizel.

Kim bugiin 6yle olunca ey ogul
Bil Yehudinin isi yahsi degil (19a/781)

yavlak: pek, ¢ok, gayet.

Dermani kalmadi yavlak ol emin
Emr ider Allahii Rabbii’l-‘alemin (10b/401)

zariluk: aglamak, sizlamak.

Bu kadar zariluk idersin safia
Kimden irisdi zuliim bildir bafia (1b/17)

3.5.6. Metinde Yer Alan Bazi Deyimler

Sair siirini yazarken o donemde yaygin olarak kullanilan kimi deyimlerden yararlanmigtir. Fikir vermesi
acisindan bazi 6rnekleri buraya aldik:
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agz1 dili baglanmak:

Korkudan iki bikiildi belleri
Baglanur agzi i¢inde dilleri

aklin1 bagina devsirmek:

‘Akluii basifia disiir sagsmasun
Yahsi soyle kim dilifi dolasmasun

canindan bezmek :

Ne kim elinde[n] geliir ise kilur
Canimuzdan bezer oldik Hakk biliir

cigerini taglamak:

Gordiler sanki divan baglanur
Kafirifi cani cigeri taglanur

dili tutulmak:

Belleri kurid1 tutmaz elleri
Gozleri gormez tutuld dilleri

dis bilemek:

Vir dahi geldi an1 dahi diler
Aniii ardinca gelene dis biler

gonlii kirilmak:

Kirikdr goiilii geri dondi ‘1yan
Kim giderken geldi seytan pes heman

goniil baglamak:
Baglama goiiliifii diinya mihrine
Kim diisersin rizgarimiii kahrina
gozleri kamagmak:

Kamasur gozler bakuncak iistiine
Diigmanidur gor ne verir listiine

umidini kesmek:

Kesmedi canindan imid behlivan
Geldi bir na‘re avazi nagehan

yere ¢almak:

Pes kusagindan tutup aldi an1
Soyle kaldurup yere ¢aldi an1

yiizii 1g1mak:

Virem yarin ‘alem ben bir kisiye
Kim mii’minler yiizi andan 1s1ya
3.5.7. Niisha Tavsifi

(4a/123)

(50/195)

(10/29)

(102/394)

(27b/1147)

(12a/460)

(190/808)

(56a/2352)

(3b/104)

(54a/2255)

(18b/755)

(17b/112)

Siyer-i Nebi adli eser Ankara’da Milli Kiitiiphane’de 06 Mil. Yz. 3824 arsiv numarasiyla kaydedilmistir.
Boyutlari: 230x180x120mm’dir. Yaprak adedi: 73, sayfadaki satir sayisi: 13’tlir. Yaz tiirii: harekeli nesih,

kagit tiirii: ay filigranl kagittir.

Cilt bast: Medine sehrine dondi ol hilal
Kalmadi geldi bagce abdulkelal

Cilt sonu: Kiliglar sundi sebdeler tisendi
Akar kanlar yiireklerden bosand1
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Mevcut sekiz hikayede de sair her anlatimin sonunda;
Katibinden Mustafa ruhina yiiz bifi salavat
Hem aline ashabina vesselam
Tafir1 rahat eyleye ol cana
Bir fatiha {i¢ ihlas okiya yazana
gibi beyitlerle boliimii bitirmektedir.
3.5.8. Metni Kurarken izlenilen Yontem
Metni Latin harflerine aktarirken bazi hususlar esas alinmustir:
v' Metne yapilan zorunlu eklemeler “[ ]” isareti ile gdsterilmistir.
v Metinde yer alan beyitlerde eksik ve zayi olan kelimeler™............ ” ile gosterilmistir.
v Vezne uymayan musralar dipnotlarda belirtilmistir.

‘.

v’ Kelimelere gelen Farsga eklerin arasina isareti konulmustur.

v’ Vezin aksamalar1 sebebiyle bazi kelimeler diizeltilmis, baz1 kelimelere hece eklemesi ve ¢ikarilmasi
yapilmustir.

3.5.9. Siyer-i Nebi’den Ornek Beyitler

Zailfi’nin Siyer-i Nebi adli eserinden 6rnek olmasi bakimindan ilk kirk beyti buraya aliyoruz. Farkli bir gaza
anlatilan her boliimiin basinda sair tarafindan konulmus basliklar vardir. Bu basliklarin bir kismi dua gibi
yazilmustir.

1a (1. Boliim)
Zikr-i Gaza-y1 Mukatil Sah-1 Merdan ‘Aliniifi Cengidiir
Allahu Te ala Sefa‘atin Miiyesser Eyleye Amin

1 Ac dilifii soyle ey biilbiil ‘1yan
Kendii halii kend’6zine kil beyan

Ol ezel giil-zarin1 zikr eylegil
Bunda n’i¢ilin geldiigiin fikr eylegil

Kim seniifi yurdifi degildiir bu mekan
Bir temasacisin heman sen heman

Gonlifi baglamagil bu menzile
Ki sakin aldanmagil ab-1 giile

5 Kim bu giilzarin bekasi yokdurur
Terk ider seni vefasi yokdurur

Soyle miihlet vermis iken riizigar
Ta kiyamet senden ola yadigar

Kim goiiiiller sahi pir Hayder s6zifl
Can ili sultan medhidiir s6zifi

Siretini ol kerim peygamberifl
Soylegil ol Hakk habibi serveriii

Ravider bir giin ol fahr-i ‘alem Mustafa®

1 Bu dizede vezin aksamaktadir.
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Sahibii’s-sidk u imamii’s-safa

10 Mescid igre Tafirnufi peygamberi
Oturdi bile ashab ciimle yari

Ebii Bekr [ii]' Omer ‘Osman [u] ‘Ali
Bunlar oturmus iken dinle hali

Bir ‘Arab igerii giriiben? turur
Yakasin[1] yirtar gogsiinii urur

1b Cagrir derdile der ya Muhammed
Yire yiiziini urur ider feryad

Ol kadar nalis idiiben agladi
Derdile ashabifi cigerin tagladi

15 Hasretile topraga urd1 yiizi
Mustafanufi yas ile told1 gozi

Aglayu[p] Tafir1 habibi soyledi
Niredensin deyii su’al eyledi

Bu kadar zariluk idersin safia
Kimden irigdi zuliim bildir bafia

Yine ‘Arab yiizlini urdi ana
Halini ‘arz eyledi Peygambere

Tapufiiza yalvari gelsin kisi
Hasa kim gide bitmeye anuii isi

20 Dileriim lutf idiip ihsan kilasin
Dadimuz diismanlardan alasin

Yemen Ta’if olupdurur ilimiiz
Isit imdi n’old1 bizim halimiiz

Diismanimuz vardurur bize yakin
Ne Taiir1 biliir ne kofisu hakkin

Cerisi var hesapsiz gelmez dile
Meger anui sagisini Hakk bile

Yilda bir kez ¢erisi evvel direr
Savas iglin bizim iklime irer

25 Heybet ile ol ili kahr eyledi
Nicelerin lezzetin zehr eyledi

Ey nice ‘avretleri tul eyledi
Ganileri a¢ [u] yohsul eyledi

Oksiiz eyledi nice oglanlar
Dokdi na-hakk yire nice kanlari

2 giriiben, metinde “girip” seklindedir vezin zaruretinden dolay1 diizeltilmistir.
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Sefkati yok hi¢ géyiinmez 6zi
Vey ol eyle kim done onuf 6zi

Ne kim elinde[n] geliir ise kilur
Canimuzdan bezer oldik Hakk biliir

30 Hakk1 koyup giinese tapar ol it
Ol ‘asi-yi mel’@n ol merd-i pelid

Dinde diismani sensin ya nebi
Ne dini vardir anufi ne mezhebi

‘Aliyi hod bulsa kanin yer idi
Hakkina bunuf hod neler der idi

Bulur ise bir Miiselman kanini
Su gibi iger ol Tanr1 diigmani

2a Kal‘as1 vardir anui yiilek ulu
Diirlii meta‘lar ile igi tolu

35 On iki kat burc1 vardir kal ‘anufl
Vasf-1 halin kim diyebilir anufi

On iki bif pasbani vardurur
Gice giindiiz gozleyip kulluk kilur

Yediyliz bifi kisi vardir yay tutar
Kamu gii¢liidiir yiiziinde ok atar

Her birisi ok urur ise tasa
Demiire batar [vii] mum gibi yasa

Ana atila nice deyusar kan
Eman ol zalimiifi elinde[n] eman

40 Her birinifi otuz arsun boyu var
Atlayincak sanki bir kara divar

4. SONUC

Kur’an-1 Kerim’de en giizel olarak tabir ve takdim edilen Hz. Muhammed her ydniiyle Miisliimanlarin
hayatinda 6nemli bir yer teskil eder. Bu nedenle onunla ilgili olan her sey kayit altina alinmaya ve en ince
ayrintisina kadar incelenmeye calisilmistir. Bu da edebiyatta siyer ve siyer yaziciligi olarak adlandirdigimiz
alanin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Bu alan Hz. Muhammed’in hayatini, savaslarini, davraniglarini
ele alir ve sanath bir islupla anlatir. inceledigimiz esere icerik olarak bakildiginda savas ve savas
kahramanliklarini anlattigi i¢in bu baglam daha ¢ok 6n plana ¢ikmustir. Eser her ne kadar Siyer-i Nebi adi ile
anilmis olsa da igerik olarak baktigimizda Hz. Peygamberin gazalar1 anlatilmistir. Eserde bulunan mevcut
sekiz gazanin ¢ogunda ve yogunluklu olarak Hz. Ali’nin de kahramanliklar anlatilmigtir. Olaylarin anlatimi
ise tarihsel olmaktan ¢ok menkibevi bir tarzda yapilmstir.

Elimizdeki yazma incelendiginde bastan ve sondan kopmus varaklarin oldugu a¢ik¢a goriilmektedir. Eser
mesnevi nazim sekliyle yazilmis olmasima ragmen dibace ya da hatime boliimlerinin de olmadigim
gormekteyiz. Elimizdeki mevcut kisimlar i¢inde siirde sairin mahlasina ya da miistensih adina veya istinsah
tarihine rastlamiyoruz.
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Elimizdeki manzumenin higbir yerinde sairin mahlas1 gegmemekle birlikte Kiitliphane kayitlarinda eserin Zaifi
Pir Mehmed bin Evranos bin Niireddin bin el Faris’e ait oldugu bilgisi vardir. Sairin 16. ylizyilda yasamasindan
dolay1 eserin 16. ylizyila ait bir metin oldugu sonucuna ulasabiliriz. Ayrica metnin dil 6zelliklerine
bakildiginda ¢ogunlukla Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri barindirmasi bu tezi destekler niteliktedir.

Yaptigimiz ¢alismada elde ettigimiz baz1 diger tespitleri de burada siralayabiliriz:

v" Elimizdeki mevcut manzume 8 boliimden olusmaktadir. Mevcut héliyle toplam 2991 beyit vardir.
v" Eser aruzun remel bahri (Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘iliin) ile yazilmgtir.

v" Eserde Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri yogun bir sekilde kendini gosterir.

v" Eserde Tirkge eskicil kelimeleri gérmekteyiz.

v’ Zaifi iislubunu gii¢lii kilmak i¢in Tiirk¢e deyim ve atasdzlerinden yararlanmigtir.

v Siirde bolca goriilen aruz hatalarinin miistensih kaynakli oldugunu tahmin edebiliriz. Onun igin ¢ok bariz
ve diizeltmesi miimkiin olan bazi aruz ve yazim hatalar1 diizeltilmistir.
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